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Magna PTB.V. & Co. KG
Hemnann- Hagenmeyer -Sir. 1, 74189 Untergruppenbach

MAGNA PT S.p.A.
PLANT MODUGNO
VIA DEI CICLAMINI 4
70026 MODUGNO
{TALIEN

loading station: 14248

Delivery note

M MAGNA

Delivery no. / Date: 7259426 / 01.12.2021

Purch. ord. no.: 5500043774
Purch. ord. Date: 22.10.2019
Supplier's no.; 0000008003
Order no. / Date: 30022947 / 23.10.2019
Customer no.: 10005593
Consignee: 30005665
Packager Int. Cons.:

01 Serie
Person in charge: Knorr, Hr.

Tel. no. / Fax: 09841/407-6133 / 09841/407-6114

Weights (gross/net)
Gross weight  1.519,980 KG Net weight 1.181,880 KG Volumes 2,520 M3
Item Material Quantity Weight

Description 70),,‘ A
000010 0550723445 1.960 PC 1.181,880 KG

Hub System 2nd/6th Gear cpl

Customer article number: 0550723445Position3
900001 TBA-520921 7 PC 105 KG

MULTI-PATH PALLET WOOD/STEEL 600x800
900002 TBA-520880 140 PC 181 KG

VDA KLT-CONTAINER 4315R
900003 TBA-507668 140 PC { 36 KG

Inlett pre Muffen DCT300, HST & PMG %‘93‘0?%(3
900004  TBA-550528 7 PC 16 KG

VDA KLT Pallet Cover AQ806 DKG “ '+ Lv %
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Magna PT B.V. & Co. KG Kommanditgeselischaft mit Sitz in Handelsragister Nisderlande  Bankverbindung:
Hermann-Hagenmeyer-StraBe 1 Untergruppenbach Firmennr. 65999568 Commerzbank AG
74199 Untergruppenbach Amtsgericht Stuttgart HRA 104271 Geschaftsfithrer: DE10 6048 0008 0502 1923 00
Deutschiand Pers. haftende Ges.: Magna PT Sandro Morandini BIC: DRESDE FF 604
www.magna.com Management B.V. mit Satzungssitz Thomas Klett

in Amsterdam und Verwaltungssitz
in Untergruppenbach
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Schweitzer GmbH & Co.
Internationale Spedition KG
Carl-Benz-Strale 23

D - 71634 Ludwigsburg
www.schweitzer-spedition.de

3 Auslisferungsort des Gutes
Liay prévu peur le livrelson de la marchandise

N 1 7\' Nachiolgenda Frachttiihrar (Nama, Anschrift, Land}
Transp [z (nom, , pays)

otitles [ pﬂ{uqy\_

Lang/Pays /#ﬂ /r £in “v’.m.r'
’H_“"\m\ = PRI CS  PI TR -~
Or und Tag der Obemahme des Gulas MR
4 Lo o1 daig e 6 ns'ls:'-gn "charge de Ia marc%ﬁfndlsm Fhge i 1w
OnLieu e
Land/Pa . . Co. . Vorbehalte und Bemerkungen der Frachitihrer e
vs Wiagne M Co K& —— 7 1&{@#%5950!;3@;'{@03@, s epseodisn 2 4 in o 10 cominrms Wi its
BatumiDate O 4 ad
— Z 7.2 signatore in bax 23 ta fransnan the goods, which aes covere
5 Belgeiligia Dokumente . . ! ) ca o
Documenls annexds v mer o by bz mantoned.in CMR. on bebdfgi t 10 Wusingss 23
dshie. mentnnad io box 2 i the placa of destination in hox 3.
L/f’ u!r’fcf-tch Z;szﬁ
Kennzeichen u. Nummeam Anzahl der Packsticke Art der Verpactun, Qifiz. g £, . BafBrd 8 Ink
Marquas et nUM&ros Nombre des colis 8 Mode o ity Désignation cfficielle de transport* 10-Na slaﬂsﬁqua 11 Polds Brut, ky n kg 1 g.TﬁﬁSEInri'“J
b % = G LI L N X
28 s (tyichetule B i
x Gotrichehy e 1 6 09
"“’ e ‘-‘\-"’“\._
\"-"h. ~f.
Rat WU QLN
e piy e, e .
I ] '
.3éx {AWA y\gf"'wbié/ /f .;I'Z‘Ll; , ] rqrﬂ‘{.\ \\:\\ .
VRO
) N i
-y I8
LI | LA s
F N TH: "P U I P S o -
e + L b - 4
"o L o 1t |
. e 1““""“‘ ¥ MM___.*"’/ ¢ pet j i
e R b e iBu " J{.. -
PR b
UH-Nymmer Ben. Gefahrzeltalmuster-Nr. Vern Gy Tunnelbeschrd . : Wi o] Emptt N
Numéro UN ENte  |Numéro deliguets oups Bpe | unnokasthaniunoseode | Q) ) zeniea vom lovpagupur Mgﬂ nag - L Bt Bl
Nom o5 dem allage en lunnels Fracht & R
UN vnl: N Prix ge transport
Emé8igungen v
= Réductions L - ~
1 Anwelsungen des Absanders [Zoll- und sonslige amtllche.ﬂehandlun?l Sondenvorschrifien Feischensumma
Instructions de Fexpéditev? (formalités douantéres et aulras) Prescriptions parficullres Soids mm: .
Zuschlfige , B
3 s
Nebengebilbren
- Frals accessoires s B -
g?vr;sliges +u,, uo a
T I
14 Alickersiatiung
|_15F Homboursement
Frachizah! il o Besondeng Vereinbarupgen
15 '.accna " f.a‘l.?:'a Bisanm: it 20 COn\rgnﬂons uanlcu!la gs -
Frel =TT
Franco ) ¥ o i:&ﬁgf_r&wme / \
nirel - Ty 7T N g -
gonFranoo ! .. 5","' 1‘:. z -~

2 é?aifé“a’“g““ Uﬂ// ,L./ inodshein

r“'("\ r*“_ }dﬁv?rr

e,

”ﬁ‘r

f;m;{/;/fz.?/f S |77 o e

gﬁ ﬂ'ﬁodf_{ it !r ! ’

Datum

=

“FLLES @0)0eld YOV SUBP GiB[03dS GPUBLUDD JjOA 1L 19 | SISSED S30 SOSIPUMYDIRNY "S|otun) Ue LoRDIKSR) 9P BP0 9] 1o

sehtf : ] | hifih Srschih
O A e e | s e ety Vg, ) S
Erm}n.tung der Entlemung - E" P ol 1
mitG?'é'rfzﬁb% angen Paletten-Absender - Expéditeur des afetles ? gﬂ" nataire des palettes
e T - pedei ges p Fﬁeﬁenfglnq_! gy i P
Yo, e . s eln o i : n
RS ; q At Anzahl | Taugch | Tausch |Art ﬁ&?ﬂfﬁ ausch | Teusch
| Euro-Palette |Euro-Palette
. Gifterbox-Palette | Gittétbox-Palstte
Einfach-Paletie Einfach-Palette
26 Vermgspartrier tes Frachiihiers
Bastiligung dés EmplangersiDatumiLntarschrift " Bostiligung das Fahrers/Datum/Untersehrifi
27 Amlliches Kennzelchen Nutzlast In kg . |
Kiz P
Anhinger -
Benutzte Gen-Nr. ] Natlonal [] Bilateral (] ea 7] cemT

uB HUTNY 13P QU7 USTE| 18R U] 151 WRGD usymuue)ed j2g,

N}

P ORWMN NN SIPUWIRN FIPEDS NP BULT] SI3WAP B] § IGND[PU| 'Sa5neisbunp SoS{pUBLARLE 6P 68D ug,
uBlea :

]

P BUNoIE)

oun

‘UM 1'1EE ZIRROY UONRIVALINKOOIADUDS AURIS 1/ DU 1 DSSTIY 18D 1310




